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1. Installation du kits Wi-Fi

1.1 Liste des piéces pour 'installation du kit Wi-Fi

Articles Formes Quantité Remarques
Module Wi-Fi % ® 1

e f-“-}_.- Livré comme

accessoire dans

I'emballage de la
Cable | 1 pompe a chaleur ou

(Longueur : 50cm) f, livré séparément.

Cable Ii
S m—— 1

(Longueur : 15m)

1.2 Dimensions du module Wi-Fi




Manuel d'installation et d'utilisation

1.3 Description du module Wi-Fi

POOL COMFORT

Voyant

d'alimentation

Une fois 'unité sous tension, le voyant s’allume.

2 ©

1. Lors de la configuration Wi-Fi, le voyant
continuera a clignoter.

Voyant Wi-Fi 2. Apres la connexion Wi-Fi, il sera allumé.
3. Le voyant sera éteint s’il n'y a aucune
connexion a un réseau internet.

Voyant de Lorsque la communication entre le module

communication

Wi-Fi, le contréleur et I'unité est normale, il sera
allumé. Sinon, il sera éteint.

@ @

Bouton de
configuration

Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes
pour commencer la configuration Wi-Fi.
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1.4 Installation du kit Wi-Fi

Méthode n°1 :

(Pour pompe a chaleur proche du routeur Wifi ou box internet : connexion correct)

Le controleur peut rester fixé sur le boitier de la pompe a chaleur et le module
peut étre placé a I'intérieur.
Cable |

Contréleur

L

-

Pompe a chaleur

Module Wi-Fi

Veuillez débrancher le cable reliant le controleur et le circuit imprimé a travers
les connecteurs. Le cable | (fiche femelle) est connecté avec le cable du circuit
imprimé. Les fiches males du cédble 1 sont connectés au contréleur et au module
Wi-Fi.

Méthode n°2 :

(Pour pompe a chaleur éloignée du routeur Wifi ou box internet : connexion faible)

Le contrbleur peut rester fixé sur le boitier de la pompe a chaleur et le module Wi-Fi est

déplacer.

Cable 11 Cable |

: o m—— R w— 7]}3

Pompe a chaleur

Module Wi-Fi
Veuillez débrancher le cable reliant le controleur et le circuit imprimé a travers

les connecteurs. Le cable | (fiche femelle) est connecté avec le cable du circuit
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imprimé. La premiere fiche male est connectée au contréleur. La seconde au
cable 2 (longueur 15m) et au module Wifi.

Méthode 3 :

(Pour la déportation I’écran de commande et 'amélioration de la connexion Wifi)

Le controleur et le module Wi-Fi sont déplacés (longueur de cable 15m).

Cable 1 Cable Il
% 1] = I =+
= - — - \ Contrdleur
Pompe a chaleur
| --II
.lag:-_‘ III
Module Wi-Fi

Veuillez débrancher le cable reliant le controleur et le circuit imprimé a travers
les connecteurs. Le cable Il (15m) est connecté avec le cable du circuit imprimé
et au cable 1. Le cdble 1 est connecté au contrbleur et au module Wifi.

2. Installation de I'application

Méthode 1 :

Scannez le code QR pour télécharger I'application Smart Life-Smart Living pour
le systeme Android.

Une fois le téléchargement terminé, installez 'application.

[=] X, o]

[=]
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Méthode 2 :
Recherchez I'application Smart Life-Smart Living dans I'App Store pour le

systéme iOS ou dans le Google Play Store pour le systeme Android.

Une fois le téléchargement terminé, installez I'application.

N
Recherche
« Smart Life-Smart Living »
D
Recherche _
« Smart Life-Smart Living »

3. Inscription

Ouvrez l'application.

“Smart Life” Would Like to
Send You Notifications

MNotifications may include alerts,
sounds, and icon badges. These can
be configured in Settings.

Don't Allow Allow

Cliquez sur “Allow” pour passer a l'interface suivante.
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Register

Cliquez sur “Register”. Choisissez un pays et saisissez un numéro de téléphone
portable ou une adresse électronique pour obtenir le message du code de
vérification. Veuillez définir un mot de passe et valider.

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal information. To fully present how we
collect and use your personal information, we
revised the Privacy Policy in detail in
compliance with the latest laws and "
regulations. By clicking | Agree, you agree that RegISter
you have fully read, understood, and accepted Buigaria +359

all the content of the revised Privacy Policy.
Please take your time to read the Privacy
Palicy. If you have any guestions, please
contact us anytime.

Privacy Policy

Disagree Agree %ﬂ'
| 3

Enter Verification Code
Set Password

2 3k o ok ok ook
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4. Configuration de I'application

Apres avoir défini le mot de passe pour vous connecter a I'application, ajoutez
I'appareil. Cliqguez sur « Large Home Applications » et « Water Heater » pour
passer a lI'interface suivante.

0 0 < Add Manually  Auto Scan =
~ /) @ -
Electrical
Engineeri... - L 1
& "’ Ventilation Air Conditioner J[‘[LQQIMD’
nghtll'lg System

—I_ ; 2
i ’ . S——
" \ -
Vashing Machine  Air Conditioner Water Heater
(ZigBee) 14

No devices, please add Small e
Home Ap... %‘\)
Add Device

Kitchen
Appliance

-

Security
& Sensor

Exercise
& Health

Others

Home Smart Me

Cancel Other Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

Resetting Devices >

Confirm indicator rapidly blink
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Le module Wi-Fi doit étre connecter a la pompe a chaleur (voir étape 1
“Installation du kit Wifi“. Dans le méme temps, assurez-vous que le module et les
appareils mobiles peuvent recevoir le méme réseau.

Module Wi-Fi Routeur Mobile

Mettez la pompe a chaleur en marche, les voyants d'alimentation et de
communication sur le module Wi-Fi s'allument. Appuyez sur le bouton de
configuration pendant 3 secondes. Lorsque le voyant Wi-Fi continue a clignoter,
cliquez sur le bouton « Confirm indicator rapidly blink ».

Confirm indicator rapidly blink

Si I'appareil mobile n'est pas connecté au Wi-Fi du routeur, l'interface sera
automatiquement ignorée et l'interface suivante apparaitra.

The mobile phone is not connected
to Wi-Fi.

Cancel Go to Connect

Cliquez sur « go to connect » pour configurer le Wi-Fi de I'appareil mobile.
Si I'appareil mobile est déja connecté au Wi-Fi du routeur, veuillez saisir le mot
de passe, puis cliquez sur « Confirm » dans l'interface suivante.

10
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Enter Wi-Fi Password

2.4GH: 5GH:
v X

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks 5
are supported

= TP-LINK_5G_B7A6

Apres avoir cliqué sur « Confirm », le module Wi-Fi, I'appareil mobile et le routeur
Wi-Fi commencent a se connectés.

Une fois la connexion terminée, il passera a l'interface suivante.

@ Heatpump ~

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

3%

Dans cette interface, la pompe a chaleur renommé. Cliquez sur « Done » pour
terminer l'installation de l'application. L'écran de I'appareil mobile affichera
I'interface de contréle de I'application.

11
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5. Opération de lI'application

Heat pump ' < Heat pump 7 1

27 2" ;

: ) y pool temp:
poo7t:Ep. 3 Toc 4
5
Auto Mode 6
Auto Mode
© @17
[ 8

1. 7

Bouton de modification. Cliquez dessus pour entrer dans l'interface de
modification.

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Offline Notification

Share Device

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network Check Now

Check for Firmware Upgrade

Remove Device

12
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2. .

Barre de réglage de la température. Déplacez la balle vers la droite ou vers la
gauche pour régler la température de consigne.

3. 21°

Valeur de la température de consigne. Cette valeur sera modifiée en
fonction de I'emplacement de la balle dans la barre de réglage de la
température.

pool temp:

4. 1°C
Valeur de la température de I'eau d'entrée. Cette valeur est détectée par
une sonde de température a I'entrée de votre pompe a chaleur.

5. (0

Bouton de mode. Cliquez sur le bouton de mode pour entrer dans l'interface
de mode. Dans linterface de mode, l'un des trois modes parmi
refroidissement, chauffage et automatique peut étre sélectionné.

Auto Mode
Cooling Mode 0

Heating Mode

Done

6. Auto Mode

Icone de mode de fonctionnement de I'unité de pompe a chaleur. Selon le
mode sélectionné, cette icone indique le mode automatique, le mode de
refroidissement et le mode de chauffage.

, ©

Bouton de minuterie.
Appuyez sur ce bouton pour entrer dans l'interface de la minuterie.

13
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< Schedule

Mo timer data

Addyy
#

Cliguez sur « Add » pour définir le calendrier

4 Add Schedule
1 53 AM
Repeat
Note
Notification
ON/OFF

Save

Dans cette interface, réglez I'heure et le jour pour activer et désactiver la
minuterie. Aprés le réglage, cliguez sur « Save » pour confirmer et
enregistrer. Le réglage de la minuterie sera affiché dans l'interface suivante.
Dans cette interface, cliquez sur « Add Schedule » pour ajouter une autre

minuterie.

14
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Add Schedule

< Schedule < Schedule
03:52 PM ayr 05:03 AM o
Wed " U Thurs. . U
ON/OFF:OFF ON/OFF:0FF
03:01 PM
ON/OFF:0ON

Add Schedule

Faites glisser le calendrier de droite a gauche pour le supprimer.

05:03 AM

Thurs.
ON/OFF:OFF

Schedule

——

O«

O

Delete

5. ©

Bouton Marche/Arrét. Cliquez sur ce bouton pour allumer ou éteindre

I'unité de pompe a chaleur.

15
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